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Tachnical and Bibliographie Notaa/Notat tachniquaa at bibiiographiquas

Tha Inatituta haa attamptad to obtain tha baat

original copy availabla for filming. Faaturaa of thia

copv which may ba bibliographlcally uniqua.

vvhich may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may aignificantly changa
tha uaual mathod of filming. ara chackad balow.
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Colourad covara/
Couvartura da coulaur

I I

Covara damagad/
Couvartura andommagéa

Covara raatorad and/or laminatad/
Couvartura raatauréa at/ou palliculéa

|~~| Covar titia miaaing/

La titra da couvartura manqua

Colourad mapa/
Cartaa géographiquaa an coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

Colourad plataa and/or illustrationa/

Planchaa at/ou illustrations en coulaur

Bound with othar matarial/

Ralié avac d'autras documents

Tight binding may causa shadows or diatortion

along intarior margin/
La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intérieure

Blanic leavas addad during restoration may
appaar within tha text. Whenever possible, thèse

hava been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filméea.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

Th<

toi

L'InatItut a microfilmé la meilleur exemplaire
qu'il lui a été poaaibla da aa procurer. Las détails

da cet exemplaire qui aont peut-être uniquaa du
point da vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dana la méthode normale de filmage

aont indiqués ci-dossous.

[~~| Colourad pagaa/

D

Pagaa de couleur

Pagaa damagad/
Pagaa endommagéaa

Pages restored and/o(
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pagaa discolourad, stained or foxe(

Pagaa décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/
Pages détachées

Showthrough/
Tranaparance

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

IncJuc'es supplementary matarit

Comprend du matériel supplémentaire

Oniy édition availabla/

Saule édition disponible
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Pagaa damagad/

r~7| Pages restored and/or laminatad/

I I

Pagaa discolourad, stained or foxed/

I I

Pages detachad/

I I

Showthrough/

I I

Quality of print varies/

I I

IncJuc'es supplementary matériel/

I I

Oniy édition availabla/

Th<

poi

of

filn

Cri

ba]

tha

sio

oth

firs

sioi

ori

Th<
shfl

TIW
wh

Ma
dm
ent

be(

rigl

req

me

Pages wholly or partiaily obscured by errata

slips, tissuea, etc., hava been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc.. ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

This item is filmed at tha réduction ratio chaciced below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-deaaoua.
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The copy filmed hère has been reproduced thanke

to the generotity of :

Library of the Public

Archives of Canada

The images appaaring hère ère the beat quality

possible considering the condition and legibillty

of the original copy and In keeping with the

filming contract spécifications.

L'exemplaire filmé fut reproduit grflce à la

générosité de:

La bibliothèque des Archives

publiques du Canada

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition st

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Original cct:"'» in printed paper covers are filmed

beginning wIth the front cover and ending on
the lest page with a printed or illustrated impres-

sion, or the bacic cover when appropriate. AH
other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, and enciing on the lest page with a printed

or illustrated impression.

The lest recorded frame on each microfiche

shali contain the symbol —^- (meaning "CON-
TINUED"), or the symbol y (meaning "END"),
whichever applies.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires

originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole — signifie "A SUIVRE", le

symbole y signifie "FIN".

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be

entireiy included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The following diagrams iliustrate the

method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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ILK I) ArSTICOSTI
(PROPRIÉTÉ tM^I\'KR)

L'ilfi (rAnticosti csl une proprit't»' |»riv»''c <l(''|t«Mi(lanl tlf

la province <!< Uii»'l»i;c ot régie pur Irs IoIh «lu Cuuatla et

«le («>tte province.

Les liabilanis, (pii ne [tenvenl résider dans l'Ile

qu'en vertu de l)aux ou de permissions n'irulièrps. --

doivent se soumettre au présent règlement et à tous

autres rèf^'^leinenls d'adminislralioii ou de pohee <|ui

seront édielés |»ar la suite.

RÉGLEIMENT
AhTI<;I.K PMKIUKH.

Il est défendu de débarquer dans l'Ile, dv séjouruor.

résider, «'xereer un eornnicrce, une industrie ou un«^ pro-

fession «|ueleonque sans avoir idtteiui une autorisation

spéciale el nominative sijjnée de lAdminisIration.

AhTICI.K '2.

Toute permission diiabilerrUe. d'y exercer une profes-

sion ou une industrie «pudcouque est toujours révocable

lluhitanli

..^J
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Artk:i.f, 3.

Cfmwttret,
Mutine.

Akool
(< spiritueux.

Arm»$ à feu.

Cht

PMr

Nul no peut loger, abriter souh 8on toit ou prontirn k

8011 Hcrvice une personne qui no soit porteur il'un perini»

de séjour régulier.

Article i.

Nul ne pourru importer dans l'Ile, ni en exporter des

marchandises comestibles, boissons, céréales, semences,

plantes, chiens, bestiaux ou animaux et, en général, des

objets, choses ou animaux quelconques, autrement que

par l'entremise du service commercial et au moyen des

bateaux de ce service, avec l'autorisation de l'Adminis-

tration.

Ahticlr 5.

L'usage de l'alcool, des spiritueux et boissons fermon-

tées est prohibé.

Articlic (5.

11 est défendu de posséder et de détenir des armes à

feu. A titre exceptionnel et dans des cas particulier^^, des

permis nominatifs, temporaires et toujours révocables,

signés du Gouverneur, pourront être accordés. Ces per-

mis porteront la désignation de l'arme, qui sera poin-

çonnée et numérotée.

AhTICLK 7.

Lu chasse, de quelque animal que cela soit, et de

quelque façon qu'elle soit pratiquée, est prohibée. Il en

est de mémo de la capture, du recel, de la destruction do

tout animal, de ses petits, de ses gîtes, de ses nids, do

ses œufs,

Ahtici.ic h.

Kst également prohibée la péclic dans les rivii're»,

estuaires, lues et élangs.
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AlITII I.K \).

Nul no poiirrn poNNt'Mior <r(Miihnrrntion hoiih uik' pcr- ''•

niiMHioii iioiiiiiiutivo iiM>iitioniiu(il la niiliin' <li^ celte <mii-

bnn;alion, h<>h ilininiHJniiH. Hoti toniuigo cl Hori iiivciilain*.

aiiiHÎ quo i'nriiplui auquel «>lln «>Ht <l«>sliii('>«>.

(IcH peruiiHHioiiH sont louJuui'H rt'vocnliluH

(lliaquo ernlini'calioii (l«;vra porlor Hur la (-(i(|iie ri la

voilure un numéro a{t|tart>nt et tl'un niudèlo «léleriniiié,

ain^i «|u'un puinvounugu sur l'élrave.

AnTK.Lii iO.

Nul uv peut s'approprier les épaveM ol, en ffénérni,

aucun objet ou animal échoué sur les cAtos <le l'Ile. Toute

pePHoime aNant connaissance d'épavos devra en faire une

, déclaration inunédinle h l'Ailminislratinii

AiiTir.i.K 1i.

Toutes les naissances. Ions les maria^^es, tous les décf's

qui auront lieu dans l'Ile devront élre déclarés à l'Admi-

nistration el à ses représentants dans cliaqn<> district, sans

préjudi(re des formalités d'ï'itat (iivil édictées par les lois

canadiennes.

AnTi<:i.i'. 12.

Il est interdit aux habitants d'arracher ou de lacérer les

afliclies et placards iip|iusés par IWdministration.

Ahtic.i.k l.'t

Tonte découverte de mines, (nini^res. carri^^^s, sources,

devraétre immédiatement déclarée àrAdminisIration. non

seulement |iar l'auteur de cette découverte, nniis encore

par toute pcrsomie (|ui en aurait coimaissance.

.\nrii.LK li

Aucune inhumation ne pourra étn; laite en dehors des

lieiix alleclés aux cimetières el consacrés à cet ell'et.

(h'i flIl'IlllVNJi.

Hfavu.

Elut cifil-

Afiicka.

.Wincj.

IHiiirlièifi.
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AltIK.I.K lî».

l'„lw .wntair.: I.'îiltonl ot l<> jioiirlour (los luiltilalioiis tli'vni huijours

st> Iroiivor tlaiis un élat de proprolé absolue.

Kn f()iis('(|U(Mii'(! il est défeiiihi :

1" Défaire ou do déitoser des ordui'esle long îles uuirs,

palissades, (diemiiis publics on jiiivt's;

2" D'iH'cunnder les ordures in«'Miagères à proximité <los

, lialiilalions.

.{' D'élaldir des fosses à fumier ou d'aisances à moins de

ciii(|iuinte mètres d'un |>uils ou d'une source servjmt à la

cousouunnlion d'eau potable

AUTli.l.l- II).

Lesdéirilus provenant des industries de la pèclie de-

\ront être déposés dans un endi-oil aiï'ecté à ctd usage et

(pii sera désigné par r.\duunistrati(ui, en tenant compte

des prescriptions d'Iiygiène publitpie.

Aktk I.K 17

Maladies
f»ll(((l/lCU,v'OS.

Toutes les fois (pi'nu cas de ujaladic rt'putée cout;!-

gieuse se présentera, détiaration de ce cas.a\ec désigna-

tion de l;i peisonne atleinle et du lieu oii cette personne

se trouve, devra être faite sans nitard à rAdnn'nistralion.

Aiiiicii'. ÏH,

Vaccine. Tout baliitaul eu entrant dans Tlle doit être vaccine et

sera revacciné [tar jjériode au moins décennale.

Anrici.r I'.).

Tout hnbilanl de llle doit se somnettre aux mrsiu'es

sanitaii'cs t)rd(iniu''es par le (louverneur. sur Iaxis du

service niédical on \ éli'iinaii'e. telles «pie di'siulecliou

dliabitalmii. ne liiil inienls d'exiduitalion. isoleuuMit d(>s



porsomu's ou »l(^s iiiiiiiiiuix altcinlH de iiiiihidios ivpnf/'rs

('(ttllilgicilHCS. Ctc . ftc.

Aimi I r. 20.

Les poris <'l iiiouillam' tlo l'Ilt' soiil rcpis pjir los rrjflr-

iiiciits (lo In police de saiih' iiilcniiilionalr en n> rpii coii-

cern»' la paU'iilr tic stuiN' t't les (juuraiilaiiu-s.

\iiiii i.i; 2\

.

\ji\ pt''<dii> iiiai'iliiiic (puissoiis. Iioiiiards. liot'Iti'i parles

lialiilaiils ainsi (pie la chasse des lou|)s inariiis. Iiali-iries.

sonflleurs. etc.. fst réservée Kilo sera organisée et ré^ne

par un rèf^'^leiiteiil spécial, de manière à en assurer la con-

servation loul t n (lonnanl aux liahitanls du littoral de

l'Ile une sourie de piolils

Ainiii.i. 2'2

Saut le cas de uaufratre ou davarir. nul ne peut did)ar-

(juer. aucun navire ni> peut cliarfier ou décliarucr des

inarcliandises sans autorisaiion préalalde. comme il est

dit à I arti<lc I"

Aitiii.i.i 2'.\

Tout animal, ijutdie tpn- soit son espèce, ne poiuTa être

importé dans llle (pieu \ertu d'une pennissiou spéciali;

et après \isilc i>l avis t'avoralde du sei'\ice vétérinaire.

Spécialement poui les espèces l»o\ine. ovine, por ine

et clnndint, les ,iiiimau\ ilc\ronl séjourner un ceilain

leni[>s dans un sanatorium, pour y être en oliservation et

\ sulur certaines expériences, entre autres la \aeciiicde.

Ifi lulnM<'ulose.

\nili I !• 2't

Toute [lersoniie possédant, à (|uel(jue litre «|ue le soit.

snnié •(

/ll'IlUHdlilIf.

('( f/iii.«ice

m, Il ilime.

l'olic:

.- i



Police

ftireiliire.

llispoHiakilitr

i/c.s' jHifnnli,

Ittl'urs. niuttris

i( patrons.

Cluiisi lu^iiali'

un animal iillcinl ou soupfjonné «l'étro alloint de malatli»'

(()iil,a<neu80, devra en faire la déclnralion innnédiale à

l'Admiriisli-alion
'

Ahtici.e 25. -,

Il esl inlenlil triine manière absolue (rallumer des

l'eux, de faire brAler les herbes, broussailles, arbres, sur

les territoires boist^s (b> rile. et en général dans tous

endroits oii ces feux |tourraient être une eause d'in-

(«Mulie. S'il y a lieu, les défrichements par le feu feront

l'objet dnn règlement spécial.

Ahtic.i.e 20.

Aucun défrichement ne pourra être fait sans avoir été

préalablement consenti et délimité par le Gouverneur,

AnriciK 27.

Le père, lu mère, le tuteur, les maîtres et patrons sont

responsables des délits commis parleurs enfants mineurs

non mariés, pupilles demeurant avec eux. domestirpies.

employés ou préj)osés.

Artici.k 28.

Toute infraction au règlement sera un cas de résilia-

tion de bail ou de contrat et de retrait de permission de

séjour, sans préjudice de toutes actions légales et en

donnnages et intérêts.

.Vnlicosli. I'' niîii !«!)(>

HiNRi MENIER.

iviv iM'. K. l'i.o.N, sonmiT k.i «.''•, S, uie <-.aii.\.m;ikiii'. — lâ'i'i.



M^Aï



Cx^wzi
Cu^iT i..

''15V4

•AHiS

IMMM.ItAl'HlK Ur. K. IM.ON, N O I' H H I T KT C'"

B U K l. A B A ' : I K II K , K

/!>






